Venue 7
3000 Series

Quick Start Guide

Panduan Pengaktifan Cepat
Hwéng Dan Bat Dau Nhanh
ol eadl ds

1 Connect the power cable and press the power
button for 3 seconds
Sambungkan kabel daya dan tekan tombol daya selama 3 detik
Két ndi cap ngudn vao va badm nat ngudn trong 3 giay
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Finish Android setup
Selesaikan pengaturan Android | Hoan tat cai d&t Android
Android Jlae) elgils o8

- %) Connect to your network.
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Sambungkan ke jaringan Anda.
Két ndi vao mang ctia ban.
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W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network,
enter the password for the wireless network access.

K4 CATATAN: Jika Anda menghubungkan ke jaringan nirkabel
aman, masukkan kata sandi untuk akses jaringan nirkabel
tersebut.

K LUU Y: Néu ban dang két ni véi mot mang khéng day bao
mat, hdy nhap mat khdu dé truy cap mang khdng day d6.
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Sign in to your account or create
a new account.

Masuk ke akun Anda atau buat akun baru
Dang nhap vao tai khoan cua ban hoac
tao tai khoan mai.
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Register your device
Daftarkan perangkat Anda | Dang ky thiét bj ctia ban
A len dis

dell.com/support/retail

Inserting microSIM card and microSD card —
optional
Memasukkan kartu microSIM dan kartu microSD — opsional
Lap thé microSIM va thé microSD — ty chon

ki) — microSD sy s microSIM il Jiaal

K4 NOTE: Turn off your device before inserting the microSIM and
microSD card.
K4 CATATAN: Matikan perangkat Anda sebelum memasukkan kartu
microSIM dan microSD.
K LUV Y: Tét thiét bi clia ban trudc khi 1ap thé microSIM va
thé microSD.
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Making a call
Melakukan panggilan | Thyc hién cudc goi
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1. Tap the Phone icon ‘. on the home screen.
2. Tap the dialpad icol

3. Enter the phone number and then tap the phone icon |7 to
dial the number.

W NOTE: You need to activate your network service before making
a call.

1. Ketuk ikon Telepon ‘. di layar beranda.
2. Ketuk ikon dialpa

3. Masukkan nomor telepon lalu ketuk ikon telepon untuk
memutar nomor tersebut.

[ CATATAN: Anda perlu mengaktifkan layanan jaringan Anda
sebelum melakukan panggilan

1. Nhén biéu twong Dién thoai {. trén man hinh chinh.

2. Nhan biéu twong ban quay s

3. Nhap sb dién thoai va sau d6 nhan vao biéu twong dién thoai
dé quay sb dién thoai do.

K LU Y: Ban can kich hoat dich vu mang ctia minh trwéc khi thyc
hién cudc goi.
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Product support and manuals
Manual dan dukungan produk

H& tro san phdm va sach hwéng dan
Va5 il pes

Contact Dell
Hubungi Dell | Lién hé Dell
Dell - Juas¥)

Regulatory and safety
Regulasi dan keselamatan
Quy dinh va an toan

Apaaril) il jlaall 5 el il Jlae

Regulatory model
Model Regulatori | Model quy dinh
aslaill Jao sall

Regulatory type
Jenis regulatori | Loai quy dinh
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Device model
Model perangkat | Model thiét bi
Seadl 5k

dell.com/support
dell.com/support/manuals

dell.com/contactdell

dell.com/
regulatory_compliance
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Sending a message 1. Nhén bidu tuong Nhén tin B trén man hinh chinh. Features 1. Front camera 8.  MicroSD-card slot 1. Camera trudc 8.  Khe thé microSD Specific Absorption Rate (SAR)
Mengirim pesan | Gui tin nhan 2. Nhén bidu twong tin nhan méi E Fitur | Tinh nang | <l 2. Ambient-light sensor 9. Volume buttons (2) 2. Cam bién anh sang 9. Natam lwgng (2) The SAR limit for mobile devices are 1.6 W/kg (US and Canada),
Al Jlw ) o . . . xung quanh R . N 2.0 W/kg (EU), and 1.6 W/kg (India). The highest SAR value for this
o 3. Nhap vao tin nhan trong truong Nhép tin nhan. 13 14 3. Earpiece 10.  Power-status light 10.  Bén trang thai nguon device when tested was 1.520 W/kg (US and Canada), 0.354 W/kg (EU),
4. Nhap sb dién thoai trong truong Dén va nhan vao bidu | £ 4. Microphone 11.  Power button 3. Tainghe 11, Natngudn and 1.520 W/kg (India).
twong gl . 3 21 e 0 ) 5. Service Tag label 12.  Rear camera 4. Micrd 12. Camera sau Rasio Penyerapan Khusus (Specific Absorption Rate, SAR)
. N . . R . . 5 Nhan Thé bao tri N . Batas SAR untuk perangkat seluler adalah 1,6 W/kg (AS dan Kanada),
E FU’U Y Ban can kich hoat dich vu mang cta minh trudc khi givi | | 6. Speaker 13.  Headset port . 13.  Cong tai nghe 2,0 W/kg (EV), dan 1,6 W/kg (India). Nilai SAR tertinggi untuk perangkat
tinnhan. a LT M 7. MicroSIM-card slot 14.  Micro-USB/charging port 6. Loa 14. Cdng micro-USB/cdng sac ini saat diuji adalah 1,520 W/kg (AS dan Kanada), 0,354 W/kg (EU),
— o
h © 7. Khe thé microSIM dan 1520 W/kg (india)
1V i GBI 568 8 1 y I TY 18 Hap thy riéng (SAR)
( / - - [ ‘ Gi6i han SAR cho céac thiét bj di dong la 1,6 W/kg (Hoa Ky va Canada),
| / H Al Se) B8 82 1. Kamera depan 9. Tombol volume (2) MicroSD 4ill;4a3 .8 Aala¥) el 1 2,0 W/kg (EU) va 1,6 W/kg (An Do). Gia tri SAR cao nhét cho thiét bi nay
) Al i) Jaal) A Al sl L3 2. Sensor cahaya lingkungan 10. Lampu status daya (2) @5l 309 2 5:1%;563&;?2:35 1,520 Wikg (Hoa Ky va Canada), 0,354 Wikg (EV)
1. Tap the Messaging icon BE on the home screen. Jud 3l G s ) il B il 8, das 4 3. Speaker telinga 11.  Tombol daya Wbl s lae .10 3 ) . (SAR) 335l (aluata) Jina
2. Tap the new message icon E A o I8 Al T80 Tasd Ll e Lny iR 4. Mikrofon 12. Kamera belakang BIECISEI. &} 4 (t50sY) AaIVI) paS/nl 5 2,0 o185 Baniall Y ) a5 1,6 (58 A senall 36350 SAR 2
P 2LY ) aaS/l5 1,520 culS s jlidl die Sleall SAR dadl Y1 aall (aigll) xS/l 5 1.65
3. Type the message in the Type message field. 5. Label Tag Servis 13.  Port headset el )12 5 ) ’ (2l S/ 1_;&?745)}mtm/j5 éjsz ‘(\;.s;;;;_w\
4. Enter the phone number in the To field and tap the 6. Speaker 14.  Port micro-USB/ ol dele i 13 Gl 1S 6
sendicon 7. slotkartu-MicrosiM pengisian daya ~il/Micro-USB i .14 MicroSIM &tk aass .7
W NOTE: You need to activate your network service before sending 8. Slotkartu-MicroSD
a message.
1. Ketuk ikon Pesan H di layar beranda
2. Ketuk ikon pesan baru H
3. Ketik pesan di dalam bidang Ketik pesan
4. Masukkan nomor telepon ke dalam bidang Kepada lalu ketuk K ) J - _/

ikon kirim |

4 CATATAN: Anda perlu mengaktifkan layanan jaringan Anda
sebelum mengirim pesan.




